Pdgina 1.

Luz difusa.

Este articulo pretende contestar lo mds satisfactoriamente posible la siguiente pregunta,
basada en el libro sagrado del Génesis: ¢Qué clase de luz es la que se menciona en el relato del "Pri-
mer dia creativo"?

El relato sagrado del PRIMER DA CREATIVO es: «Y Dios procedié a decir: "Llegue a haber
luz". Entonces llegé a haber luz. Después de eso Dios vio que la luz era buena, y efectué Dios una di-
vision entre la luz y la oscuridad. Y Dios empezé a llamar a la luz Dia, pero a la oscuridad llamé No-
che. Y llegé a haber tarde y llegé a haber mafana, un dia primero» (Génesis, capitulo 1, versiculos 3
ab).

Algunas personas desestiman el relato del Gé-§&
nesis porque creen que hay muchas inexactitudes y
contradicciones en él. Por ejemplo, dicen que lo na-
rrado para el primer dia creativo estd en conflicto
con que lo expuesto para el cuarto dia creativo. Ar-
gumentan que, segln las Santas Escrituras, Dios hizo
la luz durante el primer dia creativo, y después, du-
rante el cuarto dia creativo, hizo el Sol, la Luna y las
estrellas; en consecuencia, si Dios hizo primero la luz
y después las lumbreras césmicas (Sol, Luna y estre-3
llas): ¢De ddonde provenia, la luz del primer dia crea-

tivo? = ; s ;_.:;,_.5:3.-4,#1?-.--»

Un observador terrestre.

El relato sagrado de los Dias Creativos que el
profeta Moisés escribid, y que actualmente se cono-
ce como Capitulo Primero del Génesis, narra aconte-
cimientos que ocurrieron antes del nacimiento del pro-
feta. Por lo tanto, surge la pregunta: ¢De donde obtuvo Moisés esa informacion? El articulo G002
(Introduccidn al Génesis), pdgina 1, contesta:

«Para los creyentes, pudo recibirla directamente por revelacion divina; pues es obvio que al-
guien [tendria] que recibir de esa manera todos los datos relacionados con lo que sucedié antes de
la creacién del hombre, ya fuera Moisés o alguien anterior a él. Sin embargo, tanto esta informacién
como la restante pudo haberle llegado a Moisés por tradicion oral; y debido a la longevidad de los
hombres de aquel tiempo, la transmisién pudo haberse efectuado desde Addn hasta Moisés median-
te sélo cinco eslabones humanos: Matusalén, Sem, Isaac, Levi y Amram. Una tercera posibilidad es
que Moisés obtuviese mucha de la informacion para escribir el Génesis de documentos o escritos ya
existentes. Ya en el siglo XVIII de nuestra era, el docto holandés Campegius (Kempe) Vitringa sos-
tuvo este mismo punto de vista, apoydndose en el hecho de que en el texto de Génesis aparece unas
diez veces la expresion “estas son las generaciones de", y una vez “este es el libro de las generacio-
nes de". La palabra hebrea que en estas dos expresiones se traduce por “generaciones” es “tohle-
dhéhth”, un término que se traduciria mejor por “historias” u “origenes”. Por ejemplo, no parece
propio hablar de las “generaciones de los cielos y la tierra”, pero si de la “historia de los cielos y la
tierra". Por esa razén, varias traducciones modernas emplean la palabra “historia” en todos los ver-
siculos [implicados], o al menos en algunos de ellos».

Ante esto, surge otra pregunta, a saber: ¢Bajo qué prisma o enfoque visual viene dado el re-



lato sagrado de los dias creativos? Para contestar esta cuestién tenemos que discernir que el relato
sagrado, dado al hombre por su Creador, deberia estar expresado en términos adaptados a la men-
talidad humana de la época. De otra manera, ho podria cumplir la funcion para la que aparentemente
ha sido destinado, a saber: orientar al ser humano respecto a sus origenes.

Otras partes de la Sagrada Escritura contienen ilustraciones o pardbolas, profecias y dichos
proverbiales cuyo objetivo es hacer pensar al lector o mantener su expectacion con respecto a tal o
cual acontecimiento importante de cara al desenvolvimiento del propésito divino. Algunos de estos
pasajes, que difieren bastante del discurso que presenta el capitulo primero del Génesis, evidencian
que el blanco de su mensaje no estd encaminado principalmente a satisfacer plenamente una necesi-
dad inmediata de la criatura receptora.
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La revista La Atalaya del 1-8-1989, pdginas 15-17, editada por la Sociedad Watchtower Bible
And Tract, argumenta, en parte, lo siguiente:

«El primer hombre, el perfecto Addn, tenia una vida tranquila y trabajo interesante y agra-
dable. El Creador del hombre le dio la asignhacion de cultivar el deleitable jardin de Edén. El Creador
del hombre ahora le dio otra tarea, una tarea especial, una asignacion estimulante, como lo revela el
relato de lo que sucedié: "[Dios] estaba formando del suelo toda bestia salvaje del campo y toda cria-
tura voladora de los cielos, y empezé a traerlas al hombre para ver lo que [éste] llamaria a cada una;
y lo que el hombre la llamaba, a cada alma viviente, ése era su nombre. De modo que el hombre iba
dando nombres a todos los animales domésticos y a las criaturas voladoras de los cielos y a toda
bestia salvaje del campo” (Génesis 2: 19, 20).

El hombre llamé al caballo “sus”, al toro “"schohr”, a la oveja “seh”, a la cabra "ez", a un pdjaro
"ohf", a la paloma “yoh-ndh", al pavo real “tuk-ki", al leén “ar-yéh" o "ari”, al oso “"dov”, al simio “qohf",
al perro “ké-lev”, a la serpiente "na-jdsch”, y asi por el estilo (estos nombres se hallan en el texto
hebreo de Génesis y en otros libros inspirados de las Escrituras Hebreas. Véase nota, abajo). Cuan-
do fue al rio que fluia del jardin de Edén, vio peces. A los peces dio el nombre de "da-gdh". EI hom-
bre, que no tenia armas, no temia a estos animales, ni a los domésticos ni a los salvajes, tampoco a
las aves, y éstos ho temian al hombre, a quien instintivamente reconocian como superior, un género
de vida superior. Eran criaturas hechas por Dios, dotadas de vida por El, y el hombre no queria cau-
sarles dafio ni quitarles la vida; no se inclinaba a ello.

El relato no nos dice precisamente por cudnto tiempo se le mostraron al hombre los animales
domésticos y los salvajes y las criaturas voladoras de los cielos. Todo fue por guia y arreglo de
Dios. Puede que Addn haya estudiado con detenimiento cada animal diferente y observado sus hdbi-
tos distintivos y su estructura; entonces seleccionaria un nombre especialmente apropiado para ese
animal. Esto pudiera significar que dedicé una cantidad considerable de tiempo a esto. Fue una ex-



periencia muy interesante para Addn familiarizarse asi con las diferentes criaturas de esta Tierra
en sus diversos géneros, y exigio gran aptitud mental y poder de expresion hablada el que él pudiera
distinguir con un nombre apropiado a cada uno de estos géneros de criaturas vivientes.

Pero ¢en qué orden habian sido creadas todas estas
criaturas vivientes? ¢Fueron creados antes de las aves los ani-
males que andaban por tierra? Y con relacién a todas las cria-
turas vivientes inferiores, ¢en qué tiempo y orden habia llega-
do a existir el hombre? ¢Cémo prepard Dios la superficie te-
rrestre para tan amplia variedad de criaturas vivientes, prove-
yo el aire en el cual volaran las aves a tales alturas, suplid el a-
gua que se habia de beber y la vida vegetal que serviria de ali-
mento, hizo una gran lumbrera que diera luz al dia para que el
hombre pudiera ver, e hizo la lumbrera menor para hermosear
la noche? ¢Por qué era el clima tan agradable y cdlido que el
hombre podia moverse y trabajar y dormir sin cubrirse, des-
nudo?

No se dejé al hombre el adivinar la respuesta a estas
preguntas. Su mente inquisitiva merecia respuestas inteligen-
tes de una fuente con autoridad que tuviera informacién exac-
ta. Como hijo de Dios, no fue abandonado a la ignorancia; pro-
bablemente su elevado grado de inteligencia fue dignificado con la historia maravillosa de la crea-
cién como se da en Génesis 1: 1-25.

Addn estaria muy agradecido por aquel emocionante relato de la creacion. Explicaba muchas
cosas. Por la fraseologia del relato, Addn entendié que habian transcurrido tres largos espacios de
tiempo —que Dios habia llamado dias segln Su manera de medir el tiempo— antes del cuarto perio-
do de creacidn en el cual Dios habia hecho que en la expansién de los cielos aparecieran las dos
grandes lumbreras que sefialarian o marcarian el dia de 24 horas del hombre, un periodo mucho mds
corto. Este dia humano mds corto en la Tierra era el tiempo desde la caida de la gran lumbrera has-
ta su siguiente descenso. Addn también se dio cuenta de que para él habria afios de tiempo, y es
probable que inmediatamente empezara a contar los afios de su vida. La lumbrera mayor en la ex-
pansién de los cielos le permitiria hacer eso. Pero en cuanto a los dias de creacién de Dios, aquellos
periodos mds largos, el primer hombre comprendié que vivia entonces en el sexto dia de la obra de
creacion terrestre de Dios. Todavia no se le habia mencionado que habia llegado el fin de aquel sex-
to dia en que se habia creado a todos aquellos animales terrestres y entonces al hombre por sepa-
rado. Ahora Addn entenderia el orden en que fueron creados la vida vegetal, la vida marina, la vida
alada y los animales terrestres».

NOTA:

El Diccionario de la Real Academia Espaiiola de la Lengua (edicion electrénica, afio 2003), dice
que el término “"Onomatopeya” proviene etimoldgicamente del latin tardio “"onomatopoeia”, y éste
del griego “dvopartomoiia”. Tiene el sentido de imitaciéh o recreacién del sonido de algo en el voca-
blo que se forma para significarlo. Muchas palabras han sido formadas por onomatopeya, en algu-
nos casos para referirse a fenémenos visuales; por ejemplo, tic nervioso, zigzag. Se trata, pues, de
un vocablo que imita o recrea el sonido de la cosa o la accién nhombrada.

La obra PERSPICACIA PARA COMPRENDER LAS ESCRITURAS, tomo 2, pdgina 498, publica-
da en espafiol en 1991 por la Sociedad Watchtower, dice que Dios concedié a Addn el privilegio de
dar nombre a las criaturas inferiores... Los nombres que Addn puso probablemente eran descripti-
vos, como puede percibirse en algunos de los hombres hebreos de animales e incluso de plantas. La
voz hebrea para “asno” (jamohr), debe provenir de una raiz que significa “"enrojecer”, con la que se
hace referencia al color habitual del pelaje de este animal. El nombre hebreo de la tértola (tohr o
tor) debe imitar el arrullo “torrr torrr” que emite la citada ave. Al almendro se le llama “el que




Pdgina 4.

despierta”, al parecer por ser uno de los primeros drboles que florecen.

La misma obra, fomo 2, pdgina 559, explica: «Las palabras hebreas para risa (tsejéq y la for-
ma paralela sejoq) son, segln Gesenius, onomatopéyicas, es decir, imitan el sonido de la risa (al i-
gual que las interjecciones espafiolas “ija, ja!" y "ije, je!"). El nombre de Isaac, Yits:jdq, que también
significa "Risa”, tiene este mismo cardcter onomatopéyico».

En el mismo tomo, pdginas 579 y 580: «En algunos casos, la identificacién de los pdjaros men-
cionados por nombre plantea un problema dificil. Los lexicégrafos suelen guiarse por el significado
de la raiz del nombre, puesto que suele ser descriptiva; por las indicaciones que aparecen en el
contexto, como las costumbres de los pdjaros y su hdbitat, y por el conocimiento de los pdjaros
que se sabe que existen en las tierras [palestinas]. Se cree que en muchos casos los nombres son
onomatopéyicos, es decir, que imitan el sonido emitido por el pdjaro».

El que el idioma hebreo contenga tantos términos onomatopéyicos para animales y aves nos in-
duce a pensar que estamos ante una prueba que confirma el relato del Génesis concerniente a A-
ddn, esto es, de cémo €l puso nombres a los animales después de posiblemente estudiar detenida-
mente sus caracteristicas. Pues al parecer el hebreo debié ser la lengua original del hombre, tal
como expone el primer tfomo de la obra PERSPICACIA PARA COMPRENDER LAS ESCRITURAS,
pdginas 1099 a 1109, donde se dice, en parte: | :

«La historia extrabiblica no revela el ori-
gen del hebreo, como tampoco el de ninguno
de los idiomas mds antiguos conocidos, tales
como el sumerio, el acadio (asirobabilonio), el

arameo y el egip,cio. Este hecho se debe a que ENOPAEH

estas lenguas ya se presentan plenamente de- STIZ I'PADES
sarrolladas en los documentos mds antiguos

que se han hallado. Las diversas explicaciones
de los eruditos sobre el origen y evolucién del
idioma hebreo —como la que sostiene que se
derivé del arameo o de algln dialecto cananeo
— hoy por hoy no son mds que conjeturas. Lo
mismo puede decirse de los intentos por expli-
car el origen de algunas de las palabras que se
encuentran en las Escrituras Hebreas. Es fre-
cuente entre los eruditos atribuir a dichas pa-
labras un origen acadio o arameo; sin embargo,
en la obra How the Hebrew Language Grew
(1960, pdginas XIX, XX), el Dr. Edward Horo-
witz dijo: "En el campo de la etimologia, exis-
ten diferencias muy marcadas entre los erudi-
tos, incluso entre los mejores”. A continua-

cion, el Dr. Horowitz cité algunos ejemplos del Tomo de la obra PERSPICACIA

tipo de explicaciones que eruditos de renom-

bre han dado sobre la etimologia de determi- PARA COMPRENDER LAS ESCRI-

nadas palabras hebreas, indicando en cada ca- :
so la opinion divergente de otros destacados TURAS‘ €] 9riege actual.

hebraistas, y afiadié: “Y asi, nos hallamos ante una interminable exposicién de opiniones distintas
entre autoridades que merecen fodas el mismo respeto”.

La Biblia es la Unica fuente histérica que ofrece prueba confiable sobre el origen del idioma
hebreo. Naturalmente, este idioma lo hablaron los descendientes israelitas de “"Abrdn el hebreo"
(Génesis 14: 13), quien, a su vez, era descendiente de Sem, el hijo de Noé. (Génesis 11: 10-26). En
vista de la bendicién profética de Dios pronunciada sobre Sem (Génesis 9: 26), es razonable pen-
sar que su idioma no se vio afectado cuando Dios expresé su desaprobaciéon sobre la gente de Babel
y confundié sus lenguas (Génesis 11: 5-9). Por lo tanto, el idioma de Sem permaneceria inalterado,
como el "solo lenguaje” que habia existido desde Addn en adelante (Génesis 11: 1), lo que significa-




ria que el idioma que con el tiempo se conocié con el nombre de “hebreo” fue la lengua original de la
humanidad. Como ha quedado dicho, la historia no sabe de otro.

Hay numerosisimos ejemplos en la historia de idiomas que han ido evolucionando con el trans-
curso del tiempo. El espaiiol que se hablaba en la época del Cid Campeador (siglo XI de la Era Co-
mdn) hoy les pareceria a la mayoria de los hispanohablantes un idioma extranjero. Por lo tanto, bien
pudiera ocurrir que el idioma que Addn hablaba hubiese cambiado considerablemente para cuando
Moisés comenzé la redaccion de las Escrituras Hebreas. Sin embargo, la larga duracién de la vida
durante esos dos mil quinientos afios pudo ser un factor contrario a esa evolucién. Sélo se necesité
un eslabdn entre Addn y los sobrevivientes del Diluvio: Matusalén. Ademds, Sem, que fue contem-
pordneo de Matusalén durante bastantes afios antes del Diluvio, ain vivia para el tiempo de Isaac;
y entre la muerte de Isaac (1738 antes de la E.C.) y el nacimiento de Moisés (1593 antes de la E.C.)
transcurrieron menos de ciento cincuenta afios. El que algunos personajes separados entre si por
varias generaciones fueran contempordneos serviria para conservar la uniformidad del idioma ha-
blado. No obstante, no siempre es posible saber lo cerca que vivieron unos de otros los hombres
que sirvieron de eslabones humanos, como Sem y Abrahdn. La comunicacion habitual es un factor
importante en la estabilidad de un idioma. IS —

Las diferencias que fueron surgiendol " f
entre las lenguas semiticas, como el hebreo, &
el arameo, el acadio y diversos dialectos d- »
rabes, hacen patente que no todos los des-
cendientes de Sem conservaron la purezag
del “un solo lenguaje” antediluviano. Ya en el

1761 antes de la E.C.), el nieto y el sobrino
nieto de Abrahdn usaron términos diferen-{iis
tes para dar nombre al majano que sirvié deff
memoria o testimonio entre ellos; Jacob, el
padre de los israelitas, lo llamé “Galeed”, \ -
mientras que Labdn, residente en Siria o A- El idioma hebreo
ram (Labdn no era descendiente de Aram),

empled la voz aramea “Jegar-sahadutd” (Génesis 31: 47). Ha de decirse, no obstante, que la dife-
rencia entre estos dos términos no indica necesariamente que ya en esa época el hebreo y el ara-
meo fuesen muy distintos, pues hay que tener en cuenta que al parecer Jacob ho encontré en Siria
dificultad alguna para comunicarse. Seguramente, la aparicién de nuevas circunstancias y utensilios
hizo que se fueran acufiando palabras nuevas para designarlos. Era de esperar que esos términos
variaran de un lugar a otro entre grupos de una misma familia lingiiistica distanciados geogrdfica-
mente, aun cuando la estructura gramatical de su idioma permaneciera mds o menos igual.

Entre los mismos israelitas se dieron algunas pequefias variaciones en la pronunciacién, como
les ocurrié a los efraimitas durante el periodo de los jueces con la palabra "Schibolet” (1473-1117
antes de la E.C.). Sin embargo, esto no presupone, como algunos han dicho, que ya por aquel enton-
ces los israelitas hablaban dialectos diferentes.

En el siglo VIII antes de la E.C., la diferencia entre el hebreo y el arameo habia llegado a ser
tan grande que se les considera idiomas separados... Si bien en aquella época el arameo era la len-
gua franca en el Oriente Medio y el idioma de la diplomacia internacional, la mayoria de los judios
no lo entendia. Los documentos extrabiblicos en lengua aramea mds antiguos que se conocen datan,
poco mds o menos, del mismo periodo y confirman la diferencia que ya existia entre este idiomay
el hebreo.

¢Procedian ambos idiomas de [un Unico lenguaje] original? {Conservé alguno de ellos la pureza
[del] idioma [original que se menciona en el Génesis]? Aunque la Biblia no lo especifica, puede infe-
rirse que el idioma en el que Moisés dio comienzo al Registro Sagrado fue el mismo que hablé el
primer hombre.

De haber puesto el hombre la historia por escrito antes del Diluvio, hubiese contribuido de
forma notable a la conservacién de la pureza de la lengua original, e incluso si se hubiese transmiti-




do oralmente, hubiese servido para mantener la estabilidad del habla original. EI meticuloso cuida-
do que demostraron los judios de tiempos posteriores por conservar el verdadero contenido del
Registro Sagrado ilustra que en la época de los patriarcas debié existir una preocupacion similar
por transmitir con la mayor exactitud el registro primitivo de los tratos de Dios con el hombre.

Otra razén para creer que el hebreo de la Biblia representa con exactitud el “solo lenguaje”
de los tiempos anteriores a la Torre de Babel es su sorprendente estabilidad a través de los mil a-
fios que tomo la redaccion de las Escrituras Hebreas. The International Standard Bible Encyclope-
dia dice: "Uno de los hechos mds hotables relacionados con el hebreo del A[ntiguo] T[estamento]
es que, aunque la redaccién de esta obra literaria abarca mds de mil afios, la lengua (gramdtica y
vocabulario) de las partes mds antiguas difiere muy poco de la de las partes mds recientes” (edi-
cién de G. Bromiley, 1982, volumen 2, pdgina 659)... ».

Supongamos que un hifio, cuyo padre es catedrdtico en fisica nuclear, desea saber qué es el
atomo, pues ha oido hablar mucho de él a las personas que le rodean y no tiene ni la mds remota idea
de lo que significa el concepto. ¢Nos imaginamos cémo responderia este padre ante la demanda de
conocimiento de su hijito? ¢Qué vocabulario emplearia para poder ayudarle? ¢De qué manera adap-
taria la informacion cientifica a la pequefia mente de su hijo para que éste pudiera recibirla con la
mayor claridad y exactitud posibles?

Lo primero que este padre habria de tener
en cuenta, sin falta, es que los nifios son muy ego-
céntricos por naturaleza, pero ho necesariamente
en el sentido peyorativo del término. Esto se de-
be a que los pequefiuelos miran el mundo a través
de un prisma sumamente subjetivo, prdcticamente
exento de objetividad. Sélo mds tarde en la vida,
a medida que se alcanza el estado adulto, la es-
tructura mental de los seres humanos jévenes se
torna lo suficientemente madura como para poder
liberarse progresivamente de la subjetividad cri-
terioldgica inicial y dar paso al desarrollo de una objetividad mds o menos acusada. Pero, en todo ca-
so, dicha objetividad es limitada en el hombre y como mucho lograra cierto nivel avanzado, notoria-
mente inferior a la totalidad absoluta deseable. Esto significa que por mds forzamiento racional que
un individuo terrestre o una colectividad humana se autoimponga, siempre descubrird a la postre
que su intelectualidad esta afectada por una componente subjetiva nada despreciable.

Pues bien, algo similar debié ocurrir en el caso del primer hombre, Addn, y de sus descen-
dientes inmediatos. La infancia del conocimiento humano conllevaria el lastre de una subjetividad
necesariamente alta, la cual iria menguando de forma natural con el transcurso del tiempo, y sobre-
todo en la medida en que los nuevos descubrimientos se acumularan e hicieran necesario el ajuste a
la realidad. Por ejemplo, las primeras impresiones del entorno tendrian en los humanos una interpre-
tacion racional eminentemente sensitiva, basada obligatoriamente en la apariencia de las cosas, me-
diada ésta por los sentidos corporales; pero con la experimentacion, la contrastacién de hipotesis y
las herramientas tecnoldgicas de observacién (microscopio, telescopio) tales interpretaciones de-
vendrian obviamente a mejores cauces cognoscitivos y penetrantes, mds alld de los sentidos corpo-
rales, gandndose consecuentemente en objetividad.

Por lo tanto, es ldgico pensar que el Creador facilitara a los primeros humanos una narracién
de la creacién adecuada a la subjetividad del hombre primigenio. No es entonces disparatado supo-
ner que el relato creativo fuera dado al hombre desde la dptica de un observador terrestre y no
desde el punto de vista de un Ser Superior extraterrestre (es decir, cuya morada pertenece a un
lugar insospechadamente alejado de nuestra Tierra), de mentalidad inconmensurablemente elevada
y cuyo conocimiento transita por senderos absolutamente inasequibles al entendimiento humano.
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Un viaje en el tiempo.

Abordemos la lectura del capitulo 1 del Génesis desde la dptica de un observador humano si-
tuado en la superficie de la Tierra. Para ello, utilicemos una herramienta mental de gran potencia y
eficacia, la cual adquiere un valor inestimable cuando se usa correctamente, a saber, nuestra capa-
cidad imaginativa o imaginacion. Por lo tanto, dispongdmonos a hacer un viaje ficticio al pasado leja-
no en una mdquina del tiempo, esto es, en una especie de cdpsula espacial disefiada para viajar hacia
atrds en la historia.

Antes de introducirnos en la cdpsula, necesitamos saber exactamente cudles son las coorde-
nadas que debemos dar a la mdquina para que ésta se posicione en el espacno y después Tendr'emos
que suministrarle un ndmero ente- w -
ro negativo (que equivale a afios pa-
sados) para que la nave se posicio-i
ne en el tiempo. Ahora bien, es de
suma importancia asegurar los da-=
tos con la mdxima exactitud, a finl
de evitar riesgos calamitosos, co-
mo pudiera ser la muerte acciden-
tal de los viajeros. Dado el peli-
gro, pues, se han incorporado al-
gunas medidas cautelares, entre,
las que figuran varias sondas pio-
neras no tripuladas, de pequefio
tamafio, que tienen la mision de
desplegarse en el drea de destino
e informar al sistema de navega-
cion de la cdpsula sobre las condi-
ciones fisicoquimicas del medio ambiente natural o entorno césmico de aterrizaje.

El relato del capitulo 1 del Génesis, versiculos 2 y 3, nos suministra una idea de la clase de
paisaje natural que presentaba la superficie terrestre primitiva cuando comenzé el primer dia crea-
tivo. Por otro lado, los dltimos descubrimientos cosmogdnicos y de geologia planetaria, armonizados
con el relato sagrado, nos capacitardn, deseamos, para introducir acertadamente los pardmetros de
destino de la cdpsula. Una equivocacién que se salga del estrecho margen de error permitido supon-
drd, casi inexorablemente, la ruina de la nave y de su tripulacion, al aterrizar ésta en un entorno
hostil en el que predominen fuerzas de aplastamiento o traccion de magnitudes elevadas, o tempe-
raturas por encima de lo soportable, o quizds radiaciones letales, u otras amenazas.

.

Pues bien, es la hora del lanzamiento. La cdpsula con sus dos tripulantes es introducida en un
tunel espaciotemporal, es decir, en una larga excavacion cilindrica que perfora una montafia, alrede-
dor de cuyo seno existe todo un arsenal de extrafios dispositivos electrdnicos que tienen por objeto
hacer saltar, en el espacio y el tiempo, a cualquier cuerpo que atraviese el mencionado tinel a cierta
velocidad. Por tanto, la velocidad de la cdpsula determina su caida en tal o cual época del pasado;
pero la materializacion del artefacto en un determinado lugar depende de la orientacion del rumbo
del mismo en el momento en que llega al final del tinel.

La nave ya comienza a moverse en el interior del recinto, mientras que los dos viajeros de a
bordo, hombre y mujer, se toman de la mano con expectacion y miedo. La pareja estd formada por
Andrés y Luisa, un matrimonio de astronautas que también son astrofisicos. En breve, los controles
del cuadro de mandos indican que casi se han alcanzado la velocidad deseada y también el rumbo fi-
nal previsto. Pocos segundos después, los sensores informan que el vehiculo se encuentra en el cono
de sombra correspondiente a la cara oscura de la Tierra respecto al Sol, en el espacio extraterres-



tre, a mil kildmetros de distancia de la superficie densa o ho gaseosa del planeta, en el afio -10°, o
mil millones de afios antes de la Era Comun.

Se ha optado por aparecer en esta region sombria del espacio extraterrestre para asegurar
la proteccion preventiva contra posibles oleadas de radiacion solar, al estar interpuesto el planeta
entre la nave y el Sol. También, a mil kilometros de altitud, para la orbita de la cdpsula, es muy posi-
ble que los vestigios de atmésfera arrojen valores ponderales cuasi nulos, y por tanto el riesgo de
friccion contra elementos gaseosos son minimos. En este lugar conveniente, la nave puede enviar sus
sondas para explorar las condiciones reinantes en la superficie densa situada en las proximidades
de lo que mds tarde llegard a ser el Edén (véase Nota, bajo estas lineas).

NOTA:

La obra PERSPICACIA PARA COMPRENDER LAS ESCRITURAS, citada en la nota anterior,
comenta, en las pdginas 732 y 733 de su primer tomo:

«La ubicacién original del jardin de Edén es conjetural. El medio principal de identificar su
emplazamiento geogrdfico es la descripcion del rio “que procedia de Edén”, y que mds tarde se
dividia en cuatro “cabeceras” y daba lugar a los rios llamados Eufrates, Hidequel, Pisén y Gui-
hén. (Génesis 2: 10-14). El Eufrates (hebreo: Perdth) es bien conocido, e "Hidequel" es el nom-
bre que se usaba para el Tigris en las inscripciones antiguas. (Compdrese también con Daniel 10:
4). Sin embargo, no se han identificado los otros dos rios, el Pisén y el Guihén.

Calvino y Delitzsch, entre otros, situaron Edén cerca de la cabecera del golfo Pérsico, en la
Baja Mesopotamia, donde los rios Tigris y Eufrates se hallan mds cerca uno del otro, y creyeron
que el Pisén y el Guihon eran canales que unian esos dos rios. No obstante, si ése fuera el caso,
el Pisdn y el Guihdn serian tributarios mds que ramificaciones de una fuente original. El texto
hebreo favorece mds bien una ubicacion en la regién montafiosa que se halla al norte de las lla-
nuras de Mesopotamia, la zona donde hoy dia nacen los rios Tigris y Eufrates. The Anchor Bible
(1964) dice en sus notas sobre Génesis 2: 10: “"En hebreo la desembocadura del rio se llama 'fin'
(Jos XV 5, XVIIT 19); por eso el plural de ro's, ‘cabeza’, debe referirse aqui al curso alto. [...]
Este dltimo uso estd bien atestiguado por la palabra afin acadia resu”. El que en la actualidad
los rios Tigris 'y Eufrates no procedan de la misma fuente y no sea posible identificar con segu-
ridad al Pisén y al Guihén tal vez se deba al diluvio del tiempo de Noé, que debié alterar la topo-
grafia terrestre de forma considerable, al rellenar las cuencas de algunos rios y crear otros.

La ubicacion tradicional del jardin de Edén es una zona montafiosa que se halla a unos 225
kilémetros al suroeste del monte Ararat y a unos cuantos kilémetros al sur del lago Van, en la
parte oriental de la Turquia moderna. Es posible que Edén haya estado rodeado por una barrera
natural, quizds de montafias, pues el registro indica que se colocaron querubines tan sélo al este
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Edén, por lo que su ubicacién llegd a ser desconocida. La Unica constancia que quedd de su exis-
tencia fue la del registro divino (Génesis 2: 15)».

Los controles de ecolocalizacién de la nave arrojan datos acerca de la superficie terrestre,
corroborando lo esperado segtin el relato sagrado y la geologia cosmogénica terrestre, a saber, la e-
xistencia de un vasto e ininterrumpido océano superficial y de un manto superior de nubosidad pe-
renne de centenares de kilometros de espesor. ¢Como hallar, en este mundo acuoso, la situacién geo-
grdfica aproximada del pre-Edén (es decir, del lugar que posteriormente serd llamado Edén, tras u-
nos 10° afios en el futuro)? El problema podria abordarse mediante comparacién del cambio geoldgi-
co acaecido en la malla de lineas divisorias de placas tectonicas, pero esta solucion se presume de-
ficiente y sélo queda ya obtenerla por geodesia. Por su parte, las sondas de la cdpsula, previamente
enviadas a circundar el planeta, han aportado informacion de radar del paisaje sélido del fondo o-
cednico; y esto ha permitido generar un mapa de la maya tecténica.

NOTA:

La revista DESPERTAD del 22-11-2000, pdginas 4 y 5, publicada por la Sociedad Watchto-
wer, informa lo siguiente:

«La ciencia explica que el suelo que pisamos estd constituido por la litosfera, rigida capa ex-
terna que descansa sobre una masa de rocas fundidas que fluye muy despacio. Con un espesor
medio de 100 kilémetros, dicha capa no parece representar mds que el 0,6% del volumen del pla-
neta. El grosor de su parte exterior (la corteza) es variable: mayor bajo los continentes y me-
nor (sélo seis kildmetros) bajo la dorsal medioocednica.

RM

—:— Linea de ongen y direccion del desplazamiento -:— Linea de colision de placas

—

Ademds, la litosfera no es una pieza entera que pueda compararse a la cdscara intacta de un
huevo. Por el contrario, se cree que estd fragmentada en placas tecténicas (casquetes rigidos),
algunas de las cuales son grandes, mientras que muchas otras son de menor tamafio. Las placas,
sobre las que se asientan los continentes y las cuencas ocednicas, se desplazan unas con respec-
to a otras. En el punto donde se separan disminuye su grosor, lo que da paso al surgimiento de
los valles de fractura de la dorsal medioocednica. La velocidad de desplazamiento varia, siendo
el promedio mundial de tres centimetros anuales.




De acuerdo con la teoria de la tectdnica de placas, la divergencia de las placas a lo largo de
la dorsal permite que emerjan a la superficie rocas incandescentes del manto (capa inferior a la
corteza). Tales materiales generan nueva corteza ocednica por toda la zona de fractura, pero
en lugar de unir las placas, las separan cada vez mds, lo que confiere al valle la apariencia de una
enorme herida que nunca cicatriza.

Mientras el extremo de la placa anexo a la dorsal acumula nuevas capas, el otro se desliza
lentamente bajo el borde de la placa contigua y se hunde en el manto incandescente, que lo ab-
sorbe. Estas regiones, denominadas zonas de subduccién, contienen algunas de las fosas mds
profundas del planeta. Por ejemplo, la fosa de las Marianas, junto a la isla de Guam (en el Pacifi-
co), rebasa los 11.000 metros de profundidad. Si se colocara en su interior el monte Everest, la
montafia terrestre mds alta del mundo, su cumbre quedaria 2.000 metros por debajo del nivel
del mar».

La nave posee una base de datos central con gran capacidad de memoria, informatizada. Ahi
se encuentra un mapa de la maya
tectdnica terrestre de poco an-
tes de la singladura espaciotem-
poral, asi como un programa algo-
ritmico geoldgico que gestiona
con la mejor aproximacién facti-
ble el ritmo de cambio tedrico de
la maya tecténica a lo largo de
miles de millones de afos. La
comparacién entre ambas mayas
(la existente previamente en la
memoria de la cdpsula y la incor-
porada posteriormente a raiz de
los datos enviados por las son-
das), aunada a la gestién algorit-
mica del programa geoldgico, per-
mitird con mucha suerte a los tri-
pulantes obtener unas inseguras coordenadas del lugar pre-Edén sobre la maya recién adquirida.

Pero no hay éxito con el método tectdnico, por lo que hay que recurrir a cdlculos de cardcter
geodésico. Después, los tripulantes deciden dirigir la cdpsula hacia el pre-Edén geodésico y ameri-
zar sobre él. Pero, debido a la espesa capa nubosa, el acercamiento se tiene que efectuar por ecolo-
calizacion.

El objetivo de la mision consiste en obtener prueba tangible de que desde el punto de vista
de un observador terrestre, situado preferentemente en las inmediaciones del pre-Edén, el relato
sagrado del Primer Dia Creativo, referido a la expresién divina "Llegue a haber luz", no tiene nada
que ver con el surgimiento del Sol u otras fuentes luminosas cdsmicas, supuestamente venidas a la
existencia muchisimo tiempo antes de los dias creativos; sino, mds bien, dicho relato quiere sefialar
al aparecimiento de una luminosidad tenue o difusa sobre la superficie tenebrosa y ocednica del pla-
neta. Y tal luz difusa procederia del Sol, cuyos “rayos” se filtrarian a través de la densa capa nubo-
sa anteriormente impenetrable, pero ahora tendente a perder su opacidad, y asi lograrian iluminar
la superficie ocednica primordial.

Pues bien, tras el amerizaje, efectuado a unos 3 kilometros por encima del fondo litosférico
ocednico y justo sobre el punto geodésico que se considera como enclave teérico del pre-Edén (véa-
se Nota, abajo), la cdpsula estara flotando 2 dias. Pero los tripulantes no estardn ociosos, aunque si
dormirdn por relevo y a intervalos de varias horas. Sin embargo, durante todo ese tiempo los senso-
res del vehiculo mantendrdn una febril actividad de captacién de datos técnicos (fisicos, quimicos,



geoldgicos, opticos, etc.), asi como la toma de imdgenes fotogrdficas y filmaciones sujetas a la dis-
crecién de la pareja humana exploradora. Tras esto, la misién habrd concluido y la nave y su tripula-
cién regresard a la base de la que partié, llevando consigo una valiosisima informacién documental
sobre una época particular de la historia natural de nuestra Tierra.

NOTA:

En su trabajo NOCIONES DE GEODESIA, fechado el 3-9-2000 en formato PDF, el autor
(Jorge Franco Rey) explica lo siguiente:

«La GEODESTIA estudia la forma, dimensiones y campo gravitatorio de la Tierra en territo-
rios extensos... Esta es su principal diferencia con la Topografia, la cual basa sus trabajos en
superficies de extension reducida en las cuales puede considerarse despreciable la esfericidad
terrestre. [Los elementos fundamentales de referen-
cia en los estudios geodésicos son el ELIPSOIDE vy el
GEOIDE].

La palabra GEOIDE significa "forma de la Tierra”.
Es un esferoide tridimensional que constituye una su-
perficie equipotencial [gravitatoria] imaginaria que re-
sulta de suponer la superficie de los océanos en repo-ji
so y prolongada por debajo de los continentes y que
seria la superficie de equilibrio de las masas ocednicas
sometidas a la accion gravitatoria y a la de la fuerza
centrifuga ocasionada por la rotacién y traslacion del
planeta, de manera que la direccion de la gravedad es

perpendicular en todos los lugares... El Geoide tiene en R
cuenta las [llamadas] ANOMALIAS GRAVIMETRICAS . d
(debidas a la distribucién de las masas continentales y 620' e

la densidad de los componentes de la Tierra) y el achatamiento de los polos, por el cual es una
superficie irregular con protuberancias y depresiones... [También fomard en cuenta las fuerzas]
de atraccion gravitatoria del resto de los astros del Sistema Solar [(como la Luna y el Sol, que
provocan las mareas)].

Por lo tanto, podriamos definir el GEOIDE como la superficie equipotencial [gravitatoria]
que se corresponde con el nivel medio de los océanos... La desigual distribucién de las masas
continentales, asi como la densidad variable de los materiales que componen nuestro planeta,
hacen que el Geoide no sea una superficie regular y que, en cambio, presente protuberancias y
depresiones, apartdndose de la superficie regular media en desniveles que alcanzan los +100
metros.

El Geoide no puede ser [tomado como superficie matemdtica de referencia, pues] es muy
compleja e irregular. Se toma entonces [..] un ELIPSOIDE DE REVOLUCION que se adapte en
lo posible al Geoide [...], denomindndose ELIPSOIDE DE REFERENCIA.

La eleccién del elipsoide es mds que justificada, por razones de sencillez en su definicién
matemdtica y porque se ajusta con aproximacion de primer or- —
den al geoide. Hasta aqui estariamos hablando de lo que po- i \
driamos denominar ELIPSOIDE MEDIO O GENERAL, que se

determinaria teniendo en cuenta los siguientes condicionan- | b
fes: \_/

= El centro gravitatorio terrestre debe coincidir con el
centro del elipsoide.

= El plano definido por el Ecuador terrestre debe coinci-
dir con el del elipsoide.

= La suma de los cuadrados de las alturas geoidales debe
ser minima.

A1

Elipsoide e Revoluc an

Dada la gran dificultad que supondria realizar las observa-




ciones necesarias para concretar este ELIP-
SOIDE GENERAL, las distintas naciones han
utilizado los llamados ELIPSOIDES LOCA-
LES, que constituyen una aproximacién admi-
sible en zonas geogrdficas concretas».

Otro trabajo de GEODESIA, fechado el
14-3-2005 y realizado por Javier Goizueta en
PDF, expone:

«Tanto para la proyeccién cartogrdfica de
la superficie terrestre, como para la foma de
posiciones sobre ella, es necesario establecer
un modelo de su superficie que nhos permita
fijar un sistema de coordenadas. El modelo mds simple utilizado para la Tierra es una esfera.
Las coordenadas que habitualmente se fijan sobre ella son las coordenadas esféricas, geodési-
cas o geogrdficas: longitud Ay latitud ¢ que aparecen en el grdfico:

a0* ‘L,

Este sistema se ha generalizado tradicionalmente a la superficie terrestre [...], consideran-
do localmente la superficie de la tierra como la de la esfera. Es importante notar que la longi-
tud es un dngulo en la direccién de la rotacién terrestre (relacionado por tanto con el tiempo),
mientras que la latitud es transversal a la misma (y relacionada con la vertical)».

Las directrices cientificas de la misién han considerado oportuno localizar el pre-Edén se-
gln pardmetros bdsicamente cartogrdficos y geodésicos extraidos de modelos contempordneos, y
menos prioritariamente sobre datos tecténicos de placas antiquisimas (referidos éstos a la compa-
racién algoritmica evolucionaria de mayas de lineas fisurales litosféricas), debido a la cuestion de la
deriva continental (véase Nota, abajo).

NOTA:

En 1885 y basdndose en la distribucion de floras fésiles y de sedimentos de origen glacial,
el gedlogo suizo Suess propuso la existencia de un supercontinente que incluia India, Africa y
Madagascar, posteriormente afiadiendo a Australia y a Sudamérica. A este supercontinente le
denominé Gondwana. El astrénomo y meteorélogo alemdn Alfred Wegener (1880-1930) fue quien
defendid que los continentes en el pasado geoldgico estuvieron unidos en un supercontinente de
nombre Pangea, que posteriormente se habria disgregado por “deriva continental”. Su libro Ent-
stehungder Kontinenteund Ozeane (La Formacion de los Continentes y Océanos; 1915) tuvo poco
reconocimiento académico y fue criticado por falta de evidencia a favor de la “deriva”, por au-
sencia de un mecanismo tedrico que la causara, y porque se pensaba que tal deriva era fisica-
mente imposible.

La teoria de la deriva continental evolucioné dando lugar a la teoria de La Tectdnica de Pla-
cas. Denominamos “placas” a cada una de las porciones de la litosfera terrestre que se mueve de
manera independiente. Poseen forma de casquete esférico y unos limites definidos por procesos
intensos de sismicidad y vulcanismo. Se les denomina “litosféricas” porque afectan tanto a la




Pdgina 13.

corteza como a la parte superior del manto, que se desplaza de forma solidaria con ésta. Los
limites de las placas pueden ser de tres tipos, segln el movimiento relativo que de las placas:

= Limites divergentes o dorsales: donde el movimiento es de separacidn.

= Limites convergentes o fosas: donde el movimiento es de aproximacion.

» Limites o fallas transformantes: donde el movimiento es paralelo.
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En el caso de los Limites Divergentes, como el movimiento de las placas es de separacion, se
crea un "hueco" en la litosfera que es aprovechado por rocas magmdticas para generar nueva
corteza ocednica, por lo que a estos limites también se les denominan “zonas de Dorsal” o
"limites constructivos”.

Los limites divergentes

Las darsales pueden presentar diferentes morfologias segun su velocidad de
expansién:

Las dorsales de rapida velocidad de
expansion, o de tipo Pacifico, presentan
velocidades de expansion de hasta 100 mm
fafio. El valle de rift central esta poco
marcado debido al fuerte abombamiento de
la region central.

Las dorsales de lenta velocidad de
expansion o de tipo Atlantico presentan
velocidades de expansion mucho menores
(de unos 10 mm/ario) y un rift central muy
pronunciado. Pueden presentar islas (como
Islandia).

En el caso de los Limites Convergentes, una de las placas (la mds densa) se introduce bajo la
otra en un proceso que se denomina “subduccion”. A estos limites fambién se denominan “fosas”,
"zonas de subduccion” y “limites destructivos”, y presentan intensa sismicidad y vulcanismo.

En estas zonas de subduccidn (es decir, en los limites convergentes) la placa mds densa sue-
le ser la litosférica ocednica y la menos densa suele ser la litosférica continental. Las altas tem-
peraturas reinantes en el manto producen la fusién del tramo de litosfera subducida que tiene
mayor profundidad, ocasionando la destruccion del mismo.
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Los limites convergentes

Cuando la subduccion se produce bajo litosfera contiental, la fosa queda
adosada al continente, que es bordeado por un orégeno como los Andes. El
intenso vulcanismo hace que en estas cordilleras las maximas alturas sean
alcanzadas por volcanes.

e ] O e
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Los sedimentos depositados sobre la corteza oceanica van siendo
"cepillados” e incorporados al continente, formando mantos de corrimiento y
sufriendo un metamorfismo de alta presion.

En el caso de los Limites Transformantes, donde el movimiento de las placas es paralelo y
de sentido contrario, hay una intensa sismicidad. Son conocidos también por “zonas de falla
transformante” o “limites transcurrentes”.

Los limites transformantes

Las fallas transformantes también se presentan conectando tramos activos
de dorsales oceanicas |lo que confiere a las dorsales un aspecto
ESGE|D[‘!?FHO.

La velocidad de expansion no es
homogénea a lo largo de las
dorsales, ni constante a lo largo
del tiempo. Este desajuste tiene
como consecuencia la formacidn
de fallas transformantes.

Las fallas transformantes
presentan una intensa actividad
sismica pues el movimiento las
placas es opuesto.

El motor del movimiento de las placas procede del manto, segtn el modelo actual de la con-
veccién del fluido magmdtico. La conveccion es un mecanismo de transmisién de calor que permi-
te explicar el movimiento de los continentes. Actualmente se cree que la conveccién afecta a la
totalidad del manto. En la siguiente ilustracion se puede observar materiales calientes (en ama-
rillo) que ascienden y forman en la superficie limites divergentes y litosfera fria (en azul), que




desciende por subduccién hasta el nicleo:

Corrientes de conveccion en el fluido magmadtico:
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Esta caracteristica dindmica del planeta hace que su epidermis litosférica esté en continua
renovacién, de tal manera que cada cierto nimero de eones de tiempo toda la litosfera es reem-
plazada por completo y sustituida por otra corteza de mds reciente formacién. Se trata de algo
parecido al fenémeno de descamacién y surgimiento de nuevas capas de piel en el organismo hu-
mano, proceso continuo y sin final; pero la diferencia aqui, en dindmica cortical terrestre, es
que la "descamacién” no es hacia fuera sino hacia dentro (hacia el nicleo).

Podemos realizar un cdlculo aproximado por exceso en el tiempo de la renovacidn litosférica




completa, considerando la minima velocidad de desplazamiento (deriva) de una placa tectdnica
sobre el manto como un dato, a razén de 1 cm por afio, y tomando como otro dato el didmetro
mdximo de la placa en un tercio de la longitud del ecuador, o sea, unos 13-10° metros. En estas
condiciones, la renovacién completa ocurre en un lapso inferior a 13-10° afios.

Esto significa que la litosfera terrestre de hace aproximadamente 13-10° afios ya ha sido
completamente removida o renovada, por lo que si el Primer Dia Creativo tuvo lugar en las proxi-
midades de ese tiempo pasado lejano, entonces, muy probablemente, la corteza del planeta que
existia en aquella época no ha dejado ninglin rastro de su existencia; y para cuando se produjo
el Sexto Dia Creativo no quedaba ya vestigio alguno de la misma. El suelo del lugar que hemos
denominado pre-Edén se encontraria, tal vez, fundamentalmente disperso en el magma incan-
descente de las entrafias de nuestro planeta, a la espera de ser estructurado aleatoriamente en
el futuro.

La luz difusa.

¢Qué contemplaria un observador terrestre, un astronauta, mirando a través de las ventanas
de su nave, al flotar ésta sobre la superficie ocednica primordial de nuestro planeta, a unos 3 mil
metros por encima del fondo marino, coincidente éste con el tedrico lugar geodésico del pre-Edén,
hace aproximadamente 10° afios?

Observaria una tenue claridad difusa que]
baja desde una boveda nubosa a modo de cielo
permanente y que se filtra (dicha claridad) a tra-
vés de una bruma atmosférica igualmente peren-
ne, alejando las tinieblas de la noche y cayendo
suavemente sobre una superficie ocednica ininte-
rrumpida, cumpliendo el papel de un amanecer in-
sipido. Posteriormente, tras mds o menos 10 ¢ 12
horas, esa luminosidad es definitivamente venci-
da por las tinieblas de la noche, en un lento y mo-
nétono atardecer.

Tras 2 6 3 dias de permanencia en este lu-
gar, el astronauta pone en funcionamiento los motores de su nave y asciende a través de la bruma,
perdiendo prontamente de vista la superficie ocednica. Asciende en su vehiculo por entre las nubes,
y, a medida que gana altura, la luminosidad aumenta. Después de un centenar de kilometros de as-
censo, nota que las nubes van desapareciendo y los rayos solares se hacen inundantes. Finalmente, a
7 mil kilometros de distancia de la superficie ocednica del planeta, puede contemplar la esfericidad
del mismo y la densa capa nubosa que lo envuelve, asi como el Sol hacia atrds, y la Luna, y las estre-
llas, y también otros elementos lejanos del espacio profundo.

Conclusion.

El libro “La vida... ¢como se presenté aqui? ¢Por evolucion, o por creacién?”, editado por la
Sociedad Watchtower Bible And Tract en 2006, pdginas 25 a 28, comenta:

«Como sucede en el caso de otras cosas que son mal representadas o mal entendidas, el pri-
mer capitulo [del Génesis] merece por lo menos una audiencia imparcial. Lo que es necesario hacer
es investigar con el fin de determinar si la narracién armoniza con los hechos conocidos, no amol-
darla de modo que encaje en alguna armazén tedrica. También debe recordarse que el relato de Gé-
nesis no fue escrito para mostrar el "como” de la creacién. Mds bien, informa progresivamente so-
bre acontecimientos abarcadores e importantes; describe las cosas que fueron formadas, el orden
en que se dio forma a éstas, y el espacio de tiempo, o “dia”, en que cada una aparecié originalmente.

Al examinar el relato de Génesis, es Util tener presente que éste aborda los asuntos desde el



punto de vista de personas que estuvieran en la Tierra. Por eso describe los acontecimientos como
los habrian visto observadores humanos si éstos hubieran estado presentes. Esto se puede notar
por la manera como [la Sagrada Escritura] trata los acontecimientos del cuarto “dia” de Génesis.
Alli se da una descripcién del Sol y la Luna como grandes lumbreras en comparacion con las estre-
llas. Sin embargo, una gran cantidad de estrellas son mucho mayores que nuestro Sol, y la Luna es
insignificante en comparacion con ellas. Pero no para un observador terrestre. Por eso, como se ve
desde la Tierra, el Sol parece ser una 'luz mayor que rige el dia’, y la Luna una 'luz menor que domina
la noche' (Génesis 1: 14-18).

La primera parte de Génesis indica que la Tierra pudo haber existido por miles de millones
de afios antes del primer "dia" de Génesis, aunque no dice por cudnto tiempo. Sin embargo, si des-
cribe lo que era la condicién de la Tierra precisamente antes que comenzara aquel primer “dia": “A-
hora bien, la tierra resulté sin forma y desierta y habia oscuridad sobre la superficie de la profun-
didad acuosa; y la fuerza activa de Dios estaba moviéndose de un lado a otro sobre la superficie de
las aguas” (Génesis 1:2).

¢Cudnto dura un “dia" de Génesis? Para muchos, la palabra “dia" usada en el capitulo 1 de Gé-
nesis significa 24 horas. Sin embargo, en Génesis 1: 5 se dice que Dios mismo divide el dia en un pe-
riodo mds corto, y sélo llama dia a la porcién que tiene luz. En Génesis 2: 4 a todos los periodos de
creacién juntos se llama un “dia": “Esta es una historia de los cielos y la tierra en el tiempo de ser
creados, en el dia [los seis periodos de creacién] que hizo Jehova Dios tierray cielo”.

La palabra hebrea "yohm", traducida "dia", puede significar espacios de tiempo de diferente
duracion. Entre los significados posibles, el libro Old Testament Word Studies (Estudios sobre pa-
labras del Antiguo Testamento), de William Wilson, incluye los siguientes: "Un dia; frecuentemente
se pone por tiempo en general, o por un tiempo largo; todo un periodo que se esté considerando [...]
También se pone dia para una sazén o tiempo particular en que sucede cualquier acontecimiento ex-
traordinario”. Esta dltima oracién parece aplicar bien a los "dias” de la creacién, porque ciertamente
éstos fueron periodos en que, segln se describe, sucedieron acontecimientos extraordinarios. Esto
también permite concebir periodos mucho mds extensos que espacios de 24 horas.

El capitulo 1 de Génesis usa las expresiones “tarde" y "mafiana” con relacién a los periodos de
creacién. ¢No indica esto que estos periodos duraron 24 horas cada uno? No necesariamente. En al-
gunos lugares la gente suele hacer referencia a la duracién de la vida de un hombre como su “dia".
Se habla del "dia de mi padre” o de lo que pa-
s6 “en el dia de Shakespeare”. Quizds hasta
dividan ese “dia" de la duracién de la vida y
digan: “en la alborada [0 mafiana] de su vida"
o “en el ocaso [0 tarde] de su vida". Por eso,
'la tarde y la mafiana’, en el capitulo 1 de Gé-
nesis, no limita el significado a un periodo li-
teral de 24 horas.

"Dia", como se usa en la Biblia, puede
incluir verano e invierno, el paso de las esta-
ciones (Zacarias 14: 8). “El dia de la siega"
envuelve muchos dias. (Compdrese Proverbios
25: 13 con Génesis 30: 14). Mil afios son com-
parados con un dia (Salmo 90: 4; 2 Pedro 3:
8, 10). El "Dia de Juicio" abarca muchos afios
(Mateo 10: 15; 11: 22-24). Pareceria r'azona-n
ble que los “dias” de Génesis también pudie-
ran haber abarcado extensos espacios de———
tiempo... milenios. Entonces, ¢qué aconteciéfi




durante aquellas eras de creacién? ¢Es cientifico el relato de ellas que se suministra en la Biblia? A
continuacion se da un repaso de aquellos "dias” como se expresa en Génesis.

Primer “dia". “'Llegue a haber luz." Entonces llegé a haber luz. Y empezé Dios a llamar la luz
Dia, pero a la oscuridad llamé Noche. Y llegé a haber tarde y llegé a haber matiana, un dia primero.”
(Génesis 1:3, 5).

Por supuesto, el Sol y la Luna estaban en el espacio sideral mucho antes de este primer "dia",
pero la luz de éstos no llegaba a la superficie de la Tierra de modo que un observador terrestre pu-
diera verla. Ahora, evidentemente la luz llegé a la condicién de hacerse visible sobre la Tierra en
este primer "dia", y la Tierra, al girar, empezé a tener dias y noches en alternacion.

Aparentemente la luz llegé en un proceso gradual, que se extendié por un largo espacio de
tiempo, no instantdneamente como cuando se enciende una bombilla eléctrica. La version de Génesis
por el traductor J.W. Watts refleja esto con las palabras: “Y gradualmente llegé a existir la luz” (A
Distinctive Translation of Genesis [Una traduccién distintiva de Génesis]). Esta luz provenia del
Sol, pero el Sol mismo ho podria divisarse a través de la nubosidad. Por eso, la luz que llegaba a la
Tierra era "luz difusa”, como lo indica un comentario acerca del versiculo 3 en la Emphasised Bible
(Biblia Enfatizada) de Rotherham».



